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RONSARD"®

Doamnelor, Domnilor,

In Septembrie trecut s’au Lmplinit patru sute de ani de
<and 8’a ndscut Intr’unul din tinuturile cele mai fru-
moase din Franta, in inima acestei tari, in Vendomois,
A poet care trebue socotit ca o glorie a poeziei
universale §i In special ca o. glorie a Renasterei la-
‘tine. Revistele franceze s’au Intrecut sd publice in
tot cursul anului 1924 articole despre marele poet
national al Frantei Pierre de Ronsard. Criticii si is-
toricii literari aa discutat din nou in carti sau lucriri

1) Conferinti tinuti la Casa Scoalelor, in ziua de 17 lanuarie 1925,
Bibliografie. J. J. Jusserand, Ronsard (Hachette). — P. Villey, Ronsard
- (Plon). — A. Bellessort, Sur les grands chemins de la podsie classique
Astudiul Notre Ronsard, Paris, Perrin). — I. Martilliere, Ronsard. —
_ Bruneticre — Iistoire de la littérature JSrangaise classique vol'l.
{Delagrave). — Laumonnier, Ronsdrd podte lyrique (Hachette). —
"H. Longnon — Ronsard (Ghampion). — Articole in Mereure de France
“Sept. 1924 de André Fontainas si din 15° Sept. 1924 de Gabriel
‘Brunet,in Revuz de Paris din I Iunie 1924 de Francis Jammes, in
Revue des Deuax Mondes, aceias datd, de Gabriel Hanotaus, etc. —
Cea mai buni editie e cen Ingrijti si adnotati de P. Laumonnier
in 8 volume (Hachette). :
" Asupra presupuselor origini romanesti ale lui Ronsard, v. in Convoir-
birile literare din Tulie —August si Noembrie 1924 articole semnate
de mine Ronsard si Romania,
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speciale caracterele dinstictive ale operei lui Ronsard-
valoarea ei, problemele ce se pot pune cu privire la
imprejurarile vietii scriitorului, rolul si Insemnd-
tatea sa.

Serierile unui geniu mare au privilegiul unei tine-
reti eterne, motivele pentru care plac se reinoese din-
secol in secol si chiar din generatie in generatie. La
un Ronsard, ca si la un Shakespeare, ca sila un
Dante, se descopere mereu alte fete nebiinuite inca.
alte frumuseli, rimase neobservate si sunt actuali nu
numai cand se serbeazd primul sau, eum € cazuk
pentru Ropsard, cel de al patrulea centenar dela nas-
tere, dar totdeauna si ori si cind prin yiata care
circuld cu vigoare in creatiunile lor artistice.

Ceeace ne uimeste in primul rand Ila Ronsard e
fecunditatea extraordinara si varietatea productiei sale:
poetice. In cursul celor patruzeci de ani de activi-

- tate a.sa, el a adoptat toate tonurile 3i s’a incercat
in toate genurile. Singure, tragedia comedia au ri-
mas neatinse de dansul. Incolo a eompus si ode SE
epopee, si satire si poeme filosofice, si cantece de-
amor si poeme polilice, si pastorale si elegii, si grave
buciti in care di in versuri povete peniru cresierea:
viitorului rege al Frantei, si versuri destinate s fier
recitate la haletele curlii, si imnuri crestine. Acelas
poet a celebrat Intr’o odd cu o arhitecturd savaptd,.
imitind desenul complicat al odelor lui Pindar, me-
ritele cancelarului Michel de PHopitaf, protectorul li-
terelor si favoritul Muzelor, si intr’altd odd a porun-
cit pajului siu sd pund vinul la ghiata si s& pofteascd
nebunatice prietene care si danseze cantand din 1dutd.-
Acelas Rosnard a inaltat imouri citre Moarte saws
Fternitate, si tot el a cantat ciociclia, imbitatd de-
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Qumina soarelui, zborul ei repede si strigdtele ei as-
<cutite si voioase din Inaltul cerului. Fl ne-a destiinuit .
«din belsug amorarile sale, si tot el a jelit saferintele
Frantei si si-a revirsat mania indignatd contra pro-
testanfior, in care vede pricinuitorii laptelor ce sfasie
‘patria sa. A sldvit pe St. Blaise si pe St. Roch, dar
-a apucat si fluerul ciobiinesc pentru a canta plicerile
wietii rustice si mai ales pentru ca, travestit ca pis-
stor, sit adued prinosul siu de laude, dupd moda tim-
pwlui, regelui si printilor. In acelas timp prin coar-
dele de fier side otel ale lirei sale a preamdrit vitejia,
dndrisneala si agerimea mintei si a trupului eroilor
~amitologiei grecesti sau a legendelor nationale. Cand
-Solemnd, gravdi, maestoasd, st cénd sidgalnicdi, cand
pateticd si cand zglobie, cind vehementi si batjoco-
witoare si cind duioass si melancolic, cind resemnati
§i cdnd indignatd, cand Inteistatd si cind vibrand
e exaltarea pe care o procuri poetului privelistea -
actiunilor generoase, inspiratia lui Ronsard s’a mli-
-diat In nesfarsite feluri, vocea lui a parcurs, o gami
hogatd In nuante, si poezia sa adipati la izvoarele
anticitdtii, dar stedbitutd de simtirile credintei stri-
mosesti si desvoltatd intr’o atmosferi traditionalisti,
e anticd si nationald, pigand si totodati crestind. Prin
-aceastd universalitate de subiecte pe care le-a tratat,
-de tonuri pe cari le-a adoptat, Ronsard e poetul re-
-prezentativ al Renasterei. In ravna lor de a imbrétisa
viata in totalitatea ei, in . dorinta lor aprigi de a o
pitrunde in toate manifestirile sale si de a o reda
dn chipuri felurite pentru ca pimic din integralitatea
-ei 8 nu le scape, artistii Renagterii nu se limitau la
© singurd modalitate de exprimare a Frumosalui si
Adevirului. Leonard da Vinei era si literat si arhitect
=t pictor si scalptor si mecanic si inginer.
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Fira a ajunge la aceastd universalitate de expri-
mare prin resursele artei sau ale stiintei, a ideilor
sau a viselor sale, pe care un Leonard da Vinci o
invedereazi, Ronsard prin aceastd diversitate a unet
productii poetice de o amploare aga de impunétoare,
se ardtd si-dansul un poet tipic al acelei epoci de
prefacere infrigurati a omenirii, de reinoire a idea-
lurilor ei, de schimbare a formuielor sale de artd, in:
urma experimentérii, a incercdrii, a reludrii, a pér_ﬁl
sirii ideilor filozofice sau morale, a genurilor actistice:
si poetice, cele mai deosebite si cele mai variate, a
acelei epoci mari in evolutia sufleteascd a omenirik
care se chiami Renasterea.

Si ceeace mai face din Ronsard un poet repre-
zentativ al Renasterei, ¢ ardoarea cu care urmireste:
gloria, e ambitia de a ajunge nu numai printul poe-

lor timpului siu; dar a-si vedea fruntea incununat#
pentru vecie cu ramurile de lauri care-l fac pe cineva
nemuritor, si in sfarsit e credinta din care izvordste
aceasti sete de repulatie in decursul veacurilor sk
care sustine munca inddritnicd, truda nemiloasd &
fauritoralui de versuri, e convingerea adancd despre:
nobletea, despre miretia si despre superioritatea su-
premi a poeziei. s

Vocatiunea poeticd a ini Ronsard se trezi de tim-
puriu. In mijlocul privelistelor lipsite de o miretie,
sublimi, dar dulci si vesele ale provinciei sale natale
Vendomois ; in plimbirile ce le ficea in imprejurimile
castelului parintesc pe malurile Loirului?) cu lenese-
unde ; in dumbrivile cu izvoare limpezi si reci ca
acea fantand pe care are s’o nemureasci ; precum Ho-
ratid a nemurit fantina Blanduziei; subumbra deass
a steivechilor copaci ai pidurii Gastine — si ea

1) Afluent al rinjui Sarthe care se varsd in Loira.
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oarecum pdrinteased — ecici cativa din stribunicii
poetului fuseserd guarzii ei, tindrul Ronsard se simtj
devenind poet. ,Naveam doisprezece ani, spune
dinsul intz’an poem autobiografic, si in plimbarile
mele singuratice compuneam versuri. Fcho Imi ris-
pundea si Driadele, aunii, Satirii, Fgipanii, cu coarne
in frunte tropdian in jural meu ca niste ciprite, iar ceata
zinelor fantastice invartea hore inlintuindu-mi“ Do-
rinta tatilui poetului de a crea fiului sdu o cariers, plini
de avantagii materiale, smulse copilul din lumea incan-
tiloare a viselor poetice. Ronsard gratie relatiilor tatilui
siu, gentilom de ai lui Francise 1, fu primit ca paj al
fillor regelui. kra o ucenicie impusi celui ce se des-
tina profesiei armelor sau serviciilor diplomatice ; st
ciliria, serima, manuirea armelor si deprinderea obi-
cefarilor Curtii inlocuiri cativa vreme ii preocupi-
rile tindrului Ronsard cultivarea Muzelor. Dar la in-
toarcerea dintr’o cilitorie in Germania unde Insotise:
pe ambasadorul francez Lazare du Baif, Ronsard in
varstd de abia de saptesprezece ani, fu lovit de o boali
care, dupd cateva luni, ii lasd, ca o amintire tristi,
0 surzenie destul de pronuntatd. Ambitiile tatilui, pe
care si fiul ajunsese si le Impirtiseasci, de a ajunge
la_onoruri si ranguri insemnate la Curte, erau spul-
berate depe urma infirmititii acesteia grave. E bine
adesea si in diplomatie si la toate s4 fii mut, dar s&
fii surd, atunci cind trebue si iscodesti toate, e o
pacoste. Ronsard fu nevoit gi renunte la planurile
de a fi militar si diplomat si se gandi la cariera sa-
cerdotald care-l puted duce si dansa la onoruri i la
averi. Fiinded pe acea vreme clery] era detindtoruf
stiintei, se puse pe lucru sd-gi refacd educatia. Avea
noudsprezece ani cand, simtind lipsurile educatiet
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sale, si cuprins de acea sete de a se adiapa la izvoa-
rele culturii clasice care ardea sufletele cele mai de
seami ale Renasterii, se ficu elevul unui dascal ce-
lebru, Jean Daurat si, spre a profitd mai bine de
lectiile sale, intrd intr'un colegiu din Paris, unde
profesa acest savant humanist. Daurat comunicd ta-
nirului siu elev Ronsard i camarazilor sai, Baif,
¢iul ambasadorului si Du Bellay, entusiazmul ce-l in-
sufletea pentru cultura anticd, iar discipolii, inzes-
trati tastrei cu darul poeziei, hotirird sit prefaci li-
teratura francezi, s’o transforme, s’0 ridice din injo-
sirea in care li se pirea ci zace prin productia usu-
ratici a lui Clément Marot,s’0 Inalte ludnd ca mo-
del pe marii poeti latini si mai ales greci, pe Pindar,
pe Homer, pe Sofocle, ha chiar din cei mai mérunti
pe Calimah, pe Apollonios de Rhodos, pe Aratus, la
care pu se gandise nici unul din predecesorii lor,
Era firesc ca primele poezii ale lui Ronsard si fie
mai mult cele ale unui poet cérturar care are s se
ia la Intrecere cu clasicii asa de mult admirati, de
¢it produsele spontane ale personalititii sale. Printre
odele culegerii din 1550, Intaiul volum al lni Ron-
sard, un numfr insemvat sint alcituite in felul celor
in care Dindar a celebrat la Greci pe invingitorit
jocurilor olimpice. In loc sd preamireasca insd forta
sau dib#icia atletilor, a aruncitorilor cu discul, a aler-
giitorilor pe jos sau cdldri, sau a conducatorilor de
«care, Ronsard a slivit pe regele Frantei, pe: biirbatii
de stat sau pe comandantii de armate vestiti ai tim-
pului. Negresit, pedantismul comparatiilor si a po-
‘doabelor mitologice, imitarea unor forme ritmice care
nu aveau niciun rost in Franta, artificialul procedee-
dor prin care Ronsard simuleazit exaltarea sacra a



cantiretolui grec, obseuritatea aluziilor la mtdmplar

din antichitate pe care publicul cel mare le ignoreazi,

eruditia greoae si nepotriviti sunt defecto supdri-
toare. In schlmb In chiar aceste ode. pindarice asa
de pedante, dai uneori de atat avint, strofele Lis-
nesc cu atita putere din imaginatia inflicdrati si din
stmtirea entuziastd a poetului, perioadele poetice mii-
nate de un sufla larg se desfdsoari cu atata miretie,

incat chiar in “xceqte productii care invedereazi atila
straduintd de a rivaliza cu autorii greci in productii
ce au un caracter asa de specific national, Ronsar
a realizat In parte aspiratiile sale citre o poezie su-
blimd. Pornirile sale spre o arti inalti si maestoasi
si-au atins In parte scopul lor.

Celelalte ode ale culegerii izvorite dintr’o inspiratie
mai astampamta serise intr’un ton mai potolit, des-
voltii, in felul lui Horatin, reflectii morale asupra lo-
curilor eomune, oblsnmte in astfel de poeme: nes-
tatornicia soartei, frumusetea eonstantei fati de lovi-
Lorile nedrepte ale destmulm eo"ahtatea tuturommmten
mortii, primejdiile ambitiei si fericirea inteleptilor cari
cer vietii numai ceeace ea poate oferi. Aceste ode
ne indica tonul pe care Ronsard il va urma de aci
Inainte. El simte ed n’a izbutit decat pe jumitate in
poezio pindaricd, ¢i nu a fost gustat de cercurile
dela Curte, de doamnele si de seniorii la a ciror
aprobare tinea, si ci mai putin fast, mai patind eru-
ditie, si mai mult natural, ii vor asigara mai mulli
cetitori si protectori mai numerosi. Mergand mai de-
parte pe deumul pe care chiar din capul locului in-
cepuse si paseascdt, el va cianta in ode, In elegii,
in cantece si in sonete, amorul, natura, gloria, dra-
gostea arzitoare pentru Poezie, mindria de a sti ed

Ronsard : ’ (*)



versurile sale il vor face nemuritor, ¢d vor infrunta
in chip vietorios povara anilor, melancolia pricinuiti
de privelistea fugei necurmate a timpului, intristarea
in fata declinului si a peirii frumusetii fragede a ro-
zelor gi a femeilor, sau a disparitiei in neant a tuturor
aparentelor spre care Intindem zadarnic maini dor-
nice si le retinit; toate temele eterne ale lirismului
si ale poeziei.

E cu neputintd si infatistm felul cum Ronsard le-a
tralat pe toate. Ne vom miirgini si exptnem modul
cum a inteles, cum a simtit si cum a redat in ver-
surile sale lirice Amorul si Natura.

Amorurile pentru Casandra, Amorurile penlru
Maria, Amorurile pentru Elena, sunt titlurile celor
trei culegeri de sonete, la care se adaogd §i citeva
cantece, unde poetul si-a exprimat dragostea sa schim-
hicioasd. Cassandre, Marie, Héléne, citre ele se in-
dreaptii cele mai multe din versurile de amor ale
poetului ; dar ¢i altor iubite le-a inchinat poetual
inima gi stihurile sale, si, prin fumul de tdmaie ce se
inaltd citre acesti trei idoli femenini, se deslugesc
si alte chipuri — Sinope, Geniévre, Astrée, Isabeau,
ha chiar, o profanare! o a doua Marie — care l'au
fiicut pe Ronsard s# cunoascd incantirile si suferin-
tele amorului. Constanta n’a fost, dupd cum vedem,
calitatea de ciipetenie a lui Ronsard, Sunt rari poetii
de altfel cari si indrepte intreaga lor viatd priviri
sfioase i caste citre aceeas madoni mandrd si ne-
pdsdtoare, Pentrucd Petrarca a cantat numai pe Laura
si Dante pe Beatrice, diversitatea iubirilor lui Ron-
sard ne-ar face si credem cd n’a fost sincer. Ne-am
ingela. A fost sincer, Si mai Intdi nu pe toate aceste
femei le-a iubit la fel, nu pe toate le-a iubit tot
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atit.... si nu pe toate le-a iubit odati. Intr’un inter-
val de aproape freizeci de ani, se ingirue versurile
de amor ale lui Ronsard. Amorurile pentru Cassandre
sunt din 1551, cand poetul avea donizeci st sapte de
ani, si Amorurile pentra Héléne, compuse anterior,
sunt publicate in 1578, cind Ronsard avea cinzeci si
patru de ani, o varsti cand daci nu inima, dar pru-
denta te Indeamni si te pizesti de arcul si de sii-
getile inveninate ale zeului Eros.

Amorurile pentru Cassandre sunt mai mult niste
exercitil ritmice asupra unor teme amoroase, decat
niste buciti esite din o pasiune intr’adevir simtita.
Ronsard care vizuse dansind la o petrecere campe-
neasci datd de Curte la Blois pe fata unui castelan
din imprejurimile acestui oras, Cassandre Salviati fu
sedus de drigilisia si de farmecul ce se desprindeau
din toatd fdptura ei. Dar ce-1 seduce mai mult decat
frumusetea si gratia fetei, fu ideea ci 8’ar putea servi
de idila cu totul nevinovati ce avea loc intre dansul
si Cassandre — care in -curand se cisitori — ca de
un motiv minunat de desvoltat in poezie, ca de un
prilej de a alciitui sonete si de a intoemi un Canzo-
niere, o culegeré de felul celeia pe care Petrarca o
Inchinase Laurei. Dupd cum avusese ambitia s ri-
valizeze cu Pindar, isi puse in gand si se ia ln iu-
trecere cu Petrarca si si devind primul sonetist al
Frantei.

Asuapra cator-va incidente reale, imaginatia sa im-
pleti o multime de incidente fictive si dete nastere
la cortegiul de sentimente de bucurie sau de intris-

tare ce le-ar fi incercat, daci intr’adevir Cassandre
- ar fi rdspuns dorintelor sale sau chiar dacd ar f ris-
plitit prin nepisare si cruzime o inbire profundi, Cia
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si la Petrarca, amorul e o virtute, izvor de alte virtuti
si inaltd pe om pand la pmceperoa Framosalui ab-
solut si a Binelui suprem. Ca si la Petrarca, amantul
e {imid : numai lacrimile si suapmcle sale sint graiul
dragostei lui. Ca si la Petrarca, amorul se exprimi
cu ajutorul hiperbolelor si antitezelor pline de ma-
nierism. Ca si Laura lui Petrarca, Cassandre are anu-
‘mite perfectiuni morale si fizice, identice cu ale
eroinei Canzonier-ului si printre care o mentiane
speciali o meritd pirul sdu buclat si blond. Particu-
laritatea aceasta Invedereazi cum Ronsard a modelat
nu numai conceptia ee gi-o face Jespre amor dupi
Petrarca, dar chiar portretul iubitei sale reproduce {ri-
saturile femeii cantati de marele poet italian. Intr’a-
deviir, in cateva sonete, uitind cd Laura e blonda,
vorbeste de pirul brun al Cassandrei si, intr’o bucald
din altd culegere, declard ci mai curand marea va
acoperi cerul decat el, Ronsard, si ajungd sd suspine

dupa o femee cu pirul blond si cu ochii verzi — do-
vezi indubitabile ci, intr’o epocd nestiutoare a artifi-
ciilor de toaletd care metamorfozeazi pe brune in
blonde si pe blonde in brune, poetul de dragul lui
Petrarca, schimbase coloarea pirului femeei pe care
o sliveste.

Subtilitatea si manierismul lui Petrarca obosir# re-
pede pe Ronsard. Iupirea eterati a adoratorului Laurei
nu satisficea firea sa aprinsd, inclinarea sa de a gusta
plicerile amorului in.realitatea lor, aplecérile sale vo-
luptoase. Elegiacii latini, Tibul, Propertiu si mai ales
Anacreon cantiretul vinalui si a iubirei vesele la-
(ireci, il atrigeau mai mult cdci conceptia ce si-o fac
despre amor, si invititura ce se desprinde din ver-
surile lor réspundeau mai bine dispouitiilor sufletesti
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~ ale lui Ronsard. Viata trece, tineretea se duce, moacten

e pandeste. Nu se stie daci mainej vom mai trij:
sil petrecem astdzi si sia ne hucurim de plicerile
vietii cat timp ne e Ingdduit 8’0 facem. »Culege zina
de astizi®, zice epicurianul Horatiu ; »culege floaren
vielii“, sfitueste Ronsard pe iubita sa, care pregeli
si-1 asculte. Printre poeziile pe care le-a addogat
amorurilor pentru Cassandre in editia noud, ce ¢
dete In 1553, doi ani dupi publicarea pentru intaia
vard a acestei culegeri, se afli mica ods : Drdaguti
vino sa vezi dacd roza... impregnati de un sensu-
lism delicat, si din care se desface o simtire volup-
toasd si o conceptie epicuriani despre iubire, care
vor fi eele ale tuturor producf‘:iilor?éétic"e- de aciinainte
ale lui Ronsard. E o invitace citre lubitd si  mearg:
in griding unde dimineata r?z?{ig,i desficuse petalele- i
superbe la atingerea caldd a razelor soarelui. Vino,
ii zice poetul, si vezi daci roza

Nu a pierdut pe inserate
A hainei cute 'mpurpurate
St coloarea~i en obrazu-ti la fel.

Dar sub arsita soarelui foile gingase s’au rasfirat
si acum, seara, zac cizute pe_piamant. Numai de di-
mineatd si pand seara a 'ginut-"bigt‘z—f floare. SiNatura,
crudd cu rozele, va fi crudi si cu femeile ce un
vor si stie cd farmecele lor se vorg vesteji tot asa
de curand ; indreptindu-se spre iubita sa, poetul ii
da sfatul :

Culege floarea'n tinerete
Gdci ca si-a rozei frumusete
A fa pieri-va in cordnd.

In Amorurile pentru Marie rtiisuni mereu aceastd
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notd voluptoasfi. Sonetele si cantecele acestei cu’egeri
nit mai sant adresate unei nobile domnisoare, man-
drd, cochetd si nelnduplecati. Marie e fata unui cul-
tivator din Bourgueil, un sat invecinat eu locul de
nastere al lai Ronsard. E o fatd simpli si naivi, care
nu lisd nerasplititd iubirea poetului,

Adresate unel persoane cu o conditie sociald mo-
- destd si care riispundea dragostei sale, nici tonul,
nici stilul, nici maniera sonetelor petrarchiste nu mai
puteau fi pastrate. Renuntind la dulcegiria rafinati
a iai Petrarca, la metafizica platoniciand a amorului,
la mitologia si la figurile sale de stil complicate,
Ronsard adopta, dupi cum recunoaste el Insusi, un
stil dulee iIn dragilisia lui, expresiuni familiare sau
simple, potrivite pentru rostirea unor simturi intc’
adevir incercate si a unei pasiuni sincere. Desi de
foarte multe ori se adreseazi elegiacilor latini, mici-
lor poeti din aga zisi Antologie greaci, sau contim-
poranilor italieni, bizantini sau flamanzi ce intdcmi-
serd in latineste, limbd care pe atunci, In secolul
Renasterei, era limba universald, limba in care scrii-
tori apartinind nationalititilor celor mai diferite pu-
teau si se inteleagd, totusi Ronsard nu se sfieste a
se adresa chiar poeziei nationale populare. Cea mai
cunoscutd, de oarece e si cea mai frumoasi, din poe-
ziile culegeril pentru Marie, e o bucati de felul can-
tecelor numite aube sau aubade in vechea poezie
francezi. E drept cd aceste cantece ale zorilor infiti-
sau mai ales despirtirea amantilor care nu vor si
fie surprinsi si pe care cantecul ciocdrliei si primele
raze ale soarelui ii vesteste sd renunte la imbrétisi-
tile lor. Cuvintele pe care Romeo, depe balcon, le
spune Juliettei in chemarea pemuritoare a lui Sha-
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kespeare, cintul strident al ciocarliei care vine si
pund capit intrevederii lor secrete, sint un ecou al
aubadelor vechilor poeti francezi, sint reminiscen-
tele unui gen poetic care se rispandi in veacul de
mijloc in tot apusul Europei. Dar alituri de aceasti
formd, ca si zicem aga clasici a aubadei, existay
altele : versurile adresate de un amant citre iubita
sa In faplul zilei, salutarea sa gratioasd si urdrile
saie pentru ziua cea noui a fericirei lor, Pe aceasti
temi a vechei poezii franceze, a brodat Ronsard so-
netul siu :

Mario, te desteapts, cici prea esti lenevoast : 1
De cantul ciocarliei vizduhu-a rasunat,

De mult privighietoarea cu foc a intonat
Intr'un tufis ascunsy, jelania~i duioasi.

Desteapti-te, cici iarha acum e rouratd,
3i, trandafiru-ti, uite, e tot imbohoeit ;

Garoafele drigute, ce-asears Je-a stropit
Manuta-ti grijulivi, ea mirosul te'mbaid.

Aseard la culeare, pe ochi-ti ai jurat .
(i, mai curand ca mine, te vei trezi din vise
Dar somnul diminetii, iubito. te-a furat

Si-ti mai apasi inex plecapele inchise.
Si le sirut, de-asemeni si sanu-ti frigeziu
S te inveli altdatd si nu e seoli tarzin 1),

——————

1) Rog pe cetitori, precum am rugat pe auditorii conferintei mele,
si acorde acestor traduceri in versuri din Ronsard toats indulgenta
lor. Ronsard wa fost tradus de poetii nostri si daci un profesor se
incumetd si redea in versuri romanesti citatiile ce le face dintr’insul,
o0 face fiinded, stiind neajunsurile traducerilor in prozi, a vrut si le
inldture, in misura foarte modestelor sale facultiti.
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Tonul ‘sigalnic, libertatea de vorbire, stilul asa de
simplu al Jui Ronsard din Amorurile pentru Marie ii
atraserd negresit multe simpatii, dar si eritica ad-
versarilor si chiar a unor prieteni ai sii, care regre-
lau ed poet1l scoborise asa de mult shorul muzei

sale, Sub indemnul nobilelor doan

mne dela curte si
In special a regentei Caterina de Medicis, care gi-
sed cam vulgare unele

din inspiratiile de acest fel
ale poetului, dar mai ales ascultind de suggestiunile
unui nou amor, de care fu cuprins in epoca matu-
ritatii vietii sale, peniru o aristocratici domnisoari
de onoare a reginei, Ronsard modifici din nou nu atat
conceptia sa despre iubire, cat felul siu de expri-
mare. EI™reveni la gravitatea de ton a dmorurilor
pentru Cassandre, dar demnitatea stilului se asociazi
de astd datd cu naturalul si sinceritatea simlirii cu
care se exprimd in versurile inchinate Mariei.
Heéléne de Surgéres citrein sunt inchinate versu-
rile ultimei culegeri de amor a lui Ronsard, apare in
sonetéle in care poetul a nemurit-o, cu insusiri mo-
.rale si intelectuale care o deosehesc profund si de
Cassandre, tip inchipuit dupd modelul Laurei, si de
Marie, fipturd dusi par—dé de instincte si la care
apar mai mult voiosia, zburdilnicia si meastimpirul
temperamentului unei fiinte simple si naive decit
trisitarile unui caracter. Figura domnisoarei de onoare
a Caterinei de Medicis risare serinasd, tdcutd si trista
de pe urma pierderii unui logodnic iubit ; Hélénej e
migcatd de dragostea pcetului cirunt a cirui fam]:“l
8’a rdspandit in Franta intreagii; in plimbdrile lor in
parcul dela Versailles sau in gradina Taileriilor as-
culti cu un zimbet de incintare versurile ce o farf
nemuritoare, sau intinde o cununi de mirt si de lauri
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adoratorului ei, care ar prefera in locul afectinnei
acesteia linistite, semne doveditoare de dragoste ade-
virati. Amorul lui Ronsard, — si fie efectul virstei
sau mai curand al persoanei cdtre care se adreseazd ?—

&% purificat. Si totusi din sonetul rdmas celebeu al

-acestei culegeri se desface acelag Indemn epicurian
de a gusta plicerile amorului cit timp tineretea e in
floare si cat timp frumusetea te lasd sd aprinzi focul
«dorintelor In inima amantalui, ca si din Amorurile
«wdtre Marie:

Tarziu, la biitranete, la veghe, cand vei coase

Sau rdsucind fuiorul, vei toarce Tangi foc,

Cantand a mele versuri, vei spune:  Avui noroe,

Ronsard mi preaslivise, pe cand eram frumoasd !

De teuda grea a zilel, or sta si atipeascd

A tale slujitoare..... dar stirea minunati

Trezindu-le aromirea, le va 'ndemna pe dati
Ca duleele tdu nume in veci si-1 fericeascd.

De mult sub huma rece eu voiu gusta odihnd....
Fantomi (fHrd oase, te voi privi cu tihnd......
far ta, la gura sobei, vei fi o bitranicd,

(ie-ai si regreti iubirea-mi si asprul tiu dispret.
De-aceia lasi lumea si zici ce-o si zici
Culege roza dulce ce da viefei pretf.

Aceeas sensualitate, ba poate mai arzitoare siri-
bate in alte buciti ale culegerii. Nu odatd, lndnd do-

~ rintele sale drept realititi, poetul isi inchipue mul-

tumiri pe care nu le a gustat, si vorbeste ca si cum
le-ar fi trdit aevea, de clipe de iIncantare pe care
neinduplecata Héléne nu 1 le-a procurat.

Astfel In micul poem In care cantd desfitarea
imbratisirilor Elenei si o imbie ca, in extazul unei
indelungi siratdri, sufletele lor, deshirate de greu-

Cenraecd CHIVERSITARA
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tatea si materialitatea corpului, si se avante in Cim-
purile Elizee si si viziteze lieasurile unde se plimbi,.
fericite si zambitoare, fantomele amantelor celebre
ale antichitatii, Procris si Dafne, Didona si Elena :
*  Mai strins de cum vita pe-un ulm isi invarteste
Mliditele in lat
be ¢it tn ma cuprinde si-n juru-i impleteste
Tubito, al tdu brat.
Si preficutd’n somuu-ti apleaci a ta fati
Si fruntea ta spre mine,
Cu un sirut stricoard suflarea si a ta viatd
Si inima din tine.

Natura formeazi decorul in care Ronsard a asezat
amorurile sale; natura e fondul de tablou al eirui
plan dintdi e ocupat de Cassandre, de Marie, de Hé-
léne. <

In cadral gratios al unei gradini de tard, primivara,
evocd pe iubitz sa, cu pleoapele grele inci de somn,
intr’o dimineati radioass, rdsundnd de cantul voios al
pasarelelor si imbilsimatd de miresmele florilor de-
curand deschise. Privelistea vitei ce se impleteste in:
jurul - trunchiului ulmului sau desmerdirile dulei ale
turturelelor sint invocate pentru a hotiri iubita s&
Se supund sfaturilor de dragoste pe care insdgi
Natura ni le di. In cadral familiar si scump al tinu-
tului siu natal doreste sd doarmi somnul de veci Sk
Naturei ii incredinteazi dorintele sale cele din urmé -
intr’un ostrov din Loir si i se Sape mormintul pe-
care edera si vita si-1 acopere sl un copae, intotde--
auna verde, si-1 adumbreasci,

- O iubire mai puternica decit aceea pentru femeile-
ce le-a sldvit, 1l leaga de Natur si in deoseln de cea.
din Vendomois unde si-a petrecut copiliria 1 unde,
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dupd anii in care a stat la Curte, nu numai ca print
al poetilor, dar si ca poet al printilor, a revenit la
bitranete s guste in tihnd plicerile simple ale vietii
rustice: Si de aceea, dacd adesea sentimentul naturei
se asociazd cu sentimentul amorului, foarte adesea
natura e cantatd pentru ea Insisi, nu ca un cadru al’
multumirilor” sau suferintelor de iubire ale poetului,
dar ca un subiect, care prin el insusi atrage pe Ron-
sard. Natura devine chiar o fiintd plind de viati de
care-1 leagd fibrele secrete ale inimei sale Si aceastd
naturdi pe care o iubeste, cu o pasiune mai constantd
decat pe Marie sau pe Héléne, Ronsard a avut darul
asa de pretios si ne-o reveleze in aspectele ei cele
mai fugitive, cele mai greu de prins si de redat : po-
etul noteazd miscarea frunzisnlui deasupra apelor unut
izvor sau mersul ciudat al norilor pe cer. Sila
spatele acestor aparente neincetat schimbitoare el
simte fiorii vietii care insufleteste Intreg universul.
Despre univers Ronsard isi face o conceptie pan-
teistd care apropie versurile sale, in mod firese, de
cele ale anticilor, care-i Inlesneste si priceperea si
folosirea miturilor grecesti. Fantina Bellerie nu e
numai un izvor cu unde cristaline, dar o nimf3, o
nimfd eternd care si imparte darurile, récoarea um-
broasi a malurilor sale verzi, prospetimea apelor sale,
linistea priincioasd odihnei in dupid amiezele fierbinti
ale zilelor de vard, tuturor : animale, pdstori sau poeti.
Cand padurarii Incep si tae copacii seculari ai pd-
durii (Giastine, poetul infiorat de o emotie aproape re-
ligioasd, se ridicd In potriva sacrileginlui. ,Ascultd,
piddurare, opreste-ti putin bratul®, ii strigd dansul
»Sub scoarta copacilor traesc nimfe, sangele lor curge,
cand toporul tau izheste in trunchiurile padurii®. Dar



smania poetului-se potoleste. Treptat el trece la sen-
#timentul de resemnare melancolici si linigtitii, pe care
priveligtea prefacerifor neincelate ale naturei ne o
.procurit. In locul pidurei doborite jos, vor fi in cu-
‘rand ogoare ; in loc de verdeata tufisurilor si a cren-
~_gilor slufoqse holdele isi vor legiina valurile de aur.
Va fi tot pamant si tot vegelatie, infdtisarea lor Insa
va fi alta. Si poetul conchide elmla 82 cu versal in
-care se rasfmnge lilozofia naturalista a Jui Lucretiu :
Materia pimane, dar forma’n veci e schimbi,

In felul acesta, poeziile livice ale lui Ronsard se
ridicd, gratie senlimentului siu de iubire a paturii
51 a conceptiei sale panteiste, la tnltimi filozofice, cu
0 usurintd si cu un natural la care nu izhutizeri si
se ridice altd datd odele sale pindarice. Poezia inalts
a lui Ronsard trebie insi cautati in epoca maturititii
talentalui sdu, nu atat in compunerile sale lirice, in
care a dovedit c¢i este un admirabil elegiac voluptos
si delicat, dar numai un elegiac, cat in poeziile sale
filozofice, epice, politice si satirice.

Ronsard e un mare poet epic.

Meritele sale in aceastd privintd nu teebuesc jude-
«cate dupd faimoasa sa epopee Franciada, rimasi ne-

~terminatd. Franciada, care in gandul lui Ronsard si
dupa asteptirile contimporanilor trebuia 53 fie epo-
peea asemenea lliadei sau Eneidei, hirazitd Frantei
e bardul siu mnational, e o compunere “neizbutiti.
Ronsard a legat de legendele asupra originii troiene
a ]‘r'zncenlor subiectul naratiunii sale epice. Era o
«credintd Inrddicinatd in pubhcu] stiutor de carte din
Evual Mediu, ea Francezii isi trag originea din Francus,
nepotul lui Priam si fiul lui Hector printii Troiei. Dupi
incendiarea cetitii de citee G ireci, I'rancus, care scapi
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de masacru, umbli peste mdri si tiri, si dupi in—
tampliri minunate ajunge in Galia unde fundeazi po-
porul francez. Ronsard a tratat acest subiect rimas
popular chiar si in secolul al XVI, ca pe al unui ro-
man de aventuri, prin care ici st colo numai trece
un sufla eroic.

Acest suflu eroic il giisim insd in numerocase po--
eme, pe care le-a intitulat himnuri, discursuri, ba
chiar elegii, si care in realitate sunt povestiri epice. -
Asa e Himnul lui Castor si Pollux, in care epizoduri
din expeditia Argonaatilor sunt cintate in onoarea
unui protector al poetului, amiralul Gaspar de Coligny.
Epizodul cel mai reusit e lupta intre semizeul Pollux,
incarnare a fortei eondusd de inteligentd, a agerimei
de minte unitd cu agerimea miscirilor, a iscusintei

si a dibdciei unitd cu frumusetea unui corp desvoltat |

armonios — si uriagul Amycos, silbatic, fioros, hidos,
incarnare a bratalitdtii rauticioase, si al cdrui corp-
masiv si enorm rimane intr’o inertie stupidd cand
miscérile repezi si vioae ale eroului l-au doborit la
pimant. Avantul, exaltarea, betia fizici pentru lovi-
turile preschimbate, transportd pe Ronsard. Succesul
periclitat al eroului il infrigureazd. Kl tremurd pentru

soarta Iui, se bucurd de Invingerea sa si totus, cu

toatd infiorarea de care e cuprins, noteazd cu realis-
mul unui Omer, particularititile duelului, zvarcolirile
neputincioase ale uriasului rostogolit in tdrind si as-
pectul respingator al cadavrului sdu.

Mitologia care umple himnurile lui Ronsard na
este, ca cea din odele pindarice, pedanti si rece.Ca
toti artistii sau pcetii Renasterii, Ronsard credea in
basmele Grecilor si visa visurile lor poetice. Zeii,.
eroii, niinfele si satirii sunt fagturi a céror realitale
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e vie si tangibili pentru dansul. Ronsard le vede a-
titadinele si gesturile, le ghiceste intentiile si le stie
simtirile. Fard nici o greutate, ca despre niste crea-
turi a caror viati a triit-o si 0 stie in aminunte,
adaogd partlculamtatx noi, inventeazi trisituri nestiute
de Greci, introducandu-le in mitul lui Dionysos sau
in legenda nasterci lamii din Chaos. Sensafu perso-
nale de-ale sale le varsi in scenele mrtolorrlce sau
eroice ce le povesteste. Amintiri din viata de curte,
galantd si fastuoasd, vin de tes in jurul lenendelor
antice, o urzeali prestigioass, de un colorit ferme-
cdtor. In mitologia lui Ronsard e o somptuositate, o
imbelsugare, o voluptate ce se desface din contururile
pline si- rotunde ale divinitatilor femenine, care-ti
aminteste tablourile lui Cor’eoglo sau ale lui Rubunﬂ
cari si dansii au crezut in fapturile si Intamplarile
lnchlpulte de Greci si le-au- lnterpretat potrivit sim-
tirit si inteligentei oamenilor generatiei lor.

De aci impresia de spontaneitate si de mnatural pe
care poezia’ lui Ronsard, in partile sale izbutite, ne-o
lasd. Acest humanist asa de savant, acest cunoscitor
asa de adanc al antlchltitu, n’a facut, la urma urmei,
decat si traducd in versuri pornirile sl simtirile si
conceptla sa proprie despre viatd, iar (xrecu si Latmu
Omer si Avacreon, Teocrit si Calimah, I’lbul Pro-
pertiu sau Catul, Pau ajutat numai. si citeasei in
propriul siu saflet, si cu suggestiunile artei lor lite-
rare si-1 pue in posibilitate si redea viziunea sa par-
ticulard despre univers, emotiile sale personale. Cu
usurintd Ronsard se misei sub povara amintirilor din
Iectumle sale studioase. Vigoarea inspiratiei sale in-
sufleteste Imprumuturile ce le face in dreapta si in
stanga si le coloreazi cu nuanta propriei sale emotii.
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Marele istori¢ Michelet, ale cirui sentimente re-
publicane erau iritate de a constata in Ronsard un
protejat al regilor, a gresit cand a vizut in acest
poet numai un pedant, ,petrecandu-si zilele si nop-
tile cu nasul in cirti, si zmulgand cu dintii si cu un-
ghiile fisii din antichitate®.

Departe de a fi un pedant cufundat numai in stu-
dierea cirtilor, Ronsard a iubit viata si a exaltat-o
pentru toate plicerile ce ni le poate oferi. A cantat
rozele si femeile si s’a infiorat de declinul repede al
frumusetii lor. Fragilitatea frumusetii si trecerea re-
pede a tineretii au Indemnat sd ne Imbie si gustim,
in clipele grabite s dispard in neant, fericiri ce zi-
darnic dorim si fie elerne. Din cauza acestei ardori
pentru viati, a acestei aspiratii frenetice de a se bu-
cura de dinsa, din opera sase desface atita bucurie
si iese atata lumind, Din scrierile zimislite printre
»tomuri bracaite, in linistea bibliotecilor pline de praf,
nu stribate acea incredere in viati care ni se co-
municd si noud si care cu toate excesele in care po-
etul a céizut, e un sentiment tonic, stimulant si bine-
ficdtor. O conceptie senini si optimistd despre viati
umple opera lui Ronsard.

Melancolie gdsim la dansul, la ideia dxbpa ritiei vo-
luptétilor ce ni le procurd viata, dar desnidejde, nici
odatd. Imaginea mortii nu-l inspdimanta, chipul ei
nu-l ingrozeste. In himnul adresat mortii o chiami ca
pe o dlvmxtate binefdcitoare care va pune capit unei
vieti ce se chinue printre infirmitdtile batranetii:

En nu mid tem de moarte, cici sufletu-mi nu-i las

daclard poetul. Cu o resemnare virild, o asteapti firi
8’0 infrunte, nici s’o doreasci. In felul cum vorbeste
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de dinsa, Ronsard di o dovadd noui de vigoarea, de
energio si de vitalitatea care insufletesc opera sa.
Din aceastdi operd, parti insemnate 3'au pribusit.

Poate ed e mai bine. Ce a riimas in picioare va ri
mane pentru vesnicie. Din stejarul cu trunchiu masiv
cu ramuri frunzoase sub aspectul cdruiane inchipuim-
opera sa, unele crengi s’au usecat, altele izbite de
traznetele vremii au pierit. Dar sub scoarta asprd a
copacului o sevi puternici circuld ; toale pasar'ele]e
campiei si ale padurii cantd in coama sa de verdeatd
~¢e se leagdnd Incet la adierile vantulai de vari si,
din freamitul ce-i Infioard frunzisul, deslusim vocile-
tiinuite ale vietil universale.
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